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Modellnummer

Diese Anleitung gilt fur die Modellnummern:
TCX010 (WLAN)
TCX01G (WWAN)
TCXO01J (WWAN)

Auspacken des Gerats TC701

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das Gerat TC701 auspacken und was Sie nach dem
Auspacken erwartet.

1. Entfernen Sie vorsichtig das Schutzmaterial vom Gerat, und heben Sie die Versandverpackung flr
spatere Lager- oder Versandzwecke auf.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Packungsinhalt folgende Bestandteile umfasst:
TC701 Touch-Computer
Wiederaufladbarer Lithiumionenakku
Leitfaden zu Rechtsvorschriften

3. Vergewissern Sie sich, dass der Packungsinhalt unbeschadigt ist. Falls der Packungsinhalt nicht
vollstandig oder beschadigt ist, wenden Sie sich unverziglich an das globale Kundendienstcenter.

4. Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerats die Schutzfolie, die wahrend des Versands das
Display und das Kamerafenster bedeckt.

Merkmale

In diesem Abschnitt werden die Funktionen des TC701 Touch-Computers aufgefuhrt.
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Abbildung1 Front- und Seitenansichten
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Tabelle1 Front- und Seitenansichten
Nummer Komponente Beschreibung
1 8-MP-Kamera an | Nimmt Fotos und Videos auf.
der Vorderseite
LED: Scannen Zeigt den Datenerfassungsstatus an.
Lade-LED Zeigt den Ladestatus des Akkus wahrend des Ladevorgangs und von
der Anwendung generierte Benachrichtigungen an.
4 Lautsprecher Wird fur die Audiowiedergabe im Hérermodus verwendet und fungiert
als einer der Stereolautsprecher im Freisprechmodus.
5 Naherungs-/ Ermittelt Naherungen sowie das Umgebungslicht zur Steuerung der

Lichtsensor

Intensitat der Displayhinterleuchtung.

LED: Scannen

Zeigt den Datenerfassungsstatus an.

Scannertaste

Startet das Scannen von Barcodes (programmierbar).

Lautstarke-Up/
Down-Taste

Zum Erhohen oder Verringern der Lautstarke (programmierbar).
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Tabelle1 Front- und Seitenansichten (Continued)

Nummer
9

Komponente

6 Zoll LCD-
Touchscreen

Beschreibung

Zeigt die Informationen an, die fir den Gebrauch des Gerats erforderlich
sind.

10

Taste Push-
to-Talk (PTT -
zum Sprechen
dricken)

Startet einen PTT-Anruf (Push-to-Talk) (programmierbar).

Abbildung2 Ruckansicht und Draufsicht
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Tabelle2 Rickansicht und Draufsicht

Nummer
1

Komponente
Ein/Aus-Taste

Beschreibung

Schaltet das Display ein und aus. Gedrlckt halten, um das Gerat
zurlUckzusetzen, das Gerat auszuschalten, einen Screenshot
aufzunehmen oder den Akku zu wechseln.

Scanner Scannt Barcodes.

Mikrofon Nimmt Audio auf.

Gangiger I/0- Ermoglicht die Dateneingabe und -ausgabe.
Anschluss auf der

Ruckseite
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Tabelle2 Ruckansicht und Draufsicht (Continued)

Nummer Komponente Beschreibung
5 Oberer Bietet einen Anschlusspunkt fur optionales Zubehér.
Zubehorbefestigunjgspunkt
6 Entriegelungstaste| Die Verriegelungen l16sen den Akku.
far Akku
Akku Versorgt das Gerat mit Strom.
Unterer Bietet einen Anschlusspunkt fur optionales Zubehér.
Zubehdrbefestigunjgspunkt
9 Indirekte Nimmt iTOF-/Ultraweitwinkel-Fotos und -Videos auf.
Flugzeitkamera
(iTOF)/ =2 HINWEIS: Diese Funktion ist nur fir ausgewahite SKUs
Ultraweitwinkel- =l verfugbar.
Kamera
10 LED-Blinklicht Bietet Beleuchtung fur die Kamera bei schlechten Lichtverhaltnissen.
11 50-MP-Kamera Nimmt Fotos und Videos auf.
an der Ruckseite

Abbildung3 Ansicht von unten
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Tabelle3 Ansicht von unten
Nummer Komponente Beschreibung

1 Lautsprecher Zur Ausgabe von Audiosignalen fur die Wiedergabe von Videos und
Musik. Bietet Audio fur die Freisprecheinrichtung.

Untere I-/O-Stifte | Erméglicht das Aufladen.

Mikrofon Nimmt Audio auf.
USB-C-31- Ermoglicht das Aufladen (in erster Linie) und die DatenlUbertragung mit
Anschluss Peripheriegeraten.

Einrichten des Gerats

In diesem Abschnitt wird die Einrichtung des Gerats TC701 beschrieben.
1. Setzen Sie eine SIM-Karte ein (nur WWAN).
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Installieren Sie eine microSD-Karte (optional).
Setzen Sie den Akku ein.
Bringen Sie die Halteschlaufe an (optional).

Laden Sie das Gerat.

o ok LW D

Schalten Sie das Gerat ein.

Installieren einer SIM-Karte (nur WWAN)

In diesem Abschnitt werden die Schritte zum Einsetzen einer SIM-Karte in das Gerat TC701
beschrieben.

VORSICHT: Beachten Sie die Vorkehrungen gegen elektrostatische Entladungen (Electrostatic
Discharge, ESD), um eine Beschadigung der SD-Karte zu vermeiden. Zu diesen
ESD-Vorkehrungen gehéren u. a. die Verwendung einer Antistatikunterlage und die
ordnungsgemane Erdung des Benutzers.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Drucken Sie beide Akkuverriegelungen nach innen.

VORSICHT: Versuchen Sie nicht, die Finger unter die Verriegelungen zu schieben, wenn Sie
am Akku ziehen. Die Verriegelungen kénnen beschadigt werden.

3. Heben Sie den Akku aus dem Gerat, wahrend Sie die Akkuverriegelungen greifen.
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5. Legen Sie die SIM-Karte in den Kartenhalter ein.

.

6. Setzen Sie den Kartenhalter wieder in das Gerat ein.



TC701 Kurzanleitung

==

/

7. Setzen Sie den Akku mit dem unteren Ende zuerst in das Akkufach an der Rickseite des Gerats ein.

8. Drucken Sie den Akku nach unten in das Gerat, bis die Entriegelungstasten hérbar einrasten.

Einsetzen der microSD-Karte
In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie eine microSD-Karte in das Gerat TC701 eingesetzt wird.

VORSICHT: Beachten Sie die Vorkehrungen gegen elektrostatische Entladungen (Electrostatic
Discharge, ESD), um eine Beschadigung der microSD-Karte zu vermeiden. Zu diesen
ESD-Vorkehrungen gehéren u. a. die Verwendung einer Antistatikunterlage und die
ordnungsgemae Erdung des Benutzers.

1 Schalten Sie das Gerat aus.

2. Drucken Sie beide Akkuverriegelungen nach innen.
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VORSICHT: Versuchen Sie nicht, die Finger unter die Verriegelungen zu schieben, wenn Sie
. am Akku ziehen. Die Verriegelungen kédnnen beschadigt werden.

3. Heben Sie den Akku aus dem Gerat, wahrend Sie die Akkuverriegelungen greifen.

4. Ziehen Sie den Kartenhalter aus dem Gerat.
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5. Drehen Sie den Kartenhalter um.

6. Legen Sie die microSD-Karte mit den Kontakten nach oben in den Kartenhalter.

=

T Drehen Sie den Kartenhalter um.

8. Setzen Sie den Kartenhalter wieder in das Gerat ein.

9. Setzen Sie den Akku mit dem unteren Ende zuerst in das Akkufach an der Rickseite des Gerats
ein.

/)

11
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10. Drucken Sie den Akku nach unten in das Gerat, bis die Entriegelungstasten horbar einrasten.

Einsetzen des Akkus

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der Akku des Gerats TC701 eingesetzt wird.

__/‘ HINWEIS: Vom Benutzer vorgenommene Anderungen am Gerét, insbesondere im Akkufach, wie
= beispielsweise Etiketten, Asset-Tags, Gravuren und Sticker, kdnnen die angestrebte Leistung
des Gerats oder von Zubehorteilen beeintrachtigen. Leistungsniveaus wie z. B. Abdichtung
(Schutzklasse (IP)), Bestandigkeit gegen Schlage (Sturz- und Fallfestigkeit), Funktionalitat und
Temperaturbestandigkeit konnen moglicherweise beeintrachtigt werden. Bringen Sie KEINE
Etiketten, Gerate-Tags, Gravuren oder Sticker im Akkufach an.

1. Setzen Sie den Akku mit dem unteren Ende zuerst in das Akkufach an der Rlckseite des Gerats ein.

12
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2. Drucken Sie den Akku nach unten in das Gerat, bis die Entriegelungstasten hérbar einrasten.

Verwendung des Li-lon-Akkus mit BLE-Beacon

Dieses Gerat verwendet einen Li-lonen-Akku, um den BLE-Beacon zu unterstitzen. Wenn die
Funktion aktiviert ist, ubertragt der Akku fur bis zu sieben Tage, nachdem das Gerat aufgrund von
Batterieentladung ausgeschaltet wurde, ein BLE-Signal.

HINWEIS: Das Gerat Ubertragt einen Bluetooth-Beacon nur, wenn es ausgeschaltet ist oder sich
im Flugmodus befindet.

Weitere Informationen zur Konfiguration der sekundaren BLE-Einstellungen finden Sie unter
techdocs.zebra.com/emdk-for-android/14-0/mx/beaconmgr/.

Aufladen des Gerats

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum Laden des Gerats.

HINWEIS: Befolgen Sie die im TC701 Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.

1. Um den Hauptakku zu laden, verbinden Sie das Ladezubehér mit einer geeigneten Stromquelle.

2. Setzen Sie das Gerat in die Ladestation ein, oder schlieBen Sie ein Kabel an. Das Gerat schaltet
sich ein und beginnt mit dem Ladevorgang. Die Lade-/Benachrichtigungs-LED zeigt durch
orangefarbenes Blinklicht an, dass der Ladevorgang erfolgt. Bei voll aufgeladenem Zustand
wechselt die LED zu grinem Dauerlicht.

Die Lade-/Benachrichtigungs-LED zeigt den Ladezustand des Akkus im Gerat an. Der Akku wird
bei vollstandiger Entleerung in ca. 45 Minuten auf 70 % aufgeladen. Verwenden Sie fur optimale

13
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Ladeergebnisse ausschlieBlich Ladezubehdr und Akkus von Zebra. Laden Sie den Akku bei
Raumtemperatur, und versetzen Sie das Gerat daflr in den Ruhemodus.

Laden des Ersatzakkus

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum Laden eines Ersatzakkus. Verwenden Sie ausschlieBlich
Ladezubehér und Akkus von Zebra fur optimale Lade-Ergebnisse.

1. Setzen Sie einen Ersatzakku in den Ersatzakkusteckplatz.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Akku richtig eingesetzt ist.
Der Akku wird bei vollstandiger Entleerung in ca. 4 Stunden zu 90 % aufgeladen. Meistens reicht es fur

den taglichen Gebrauch, wenn der Akku zu 90 % geladen ist. Abhangig vom Nutzungsprofil I1asst sich
das Gerat mit einem vollstandig geladenen Akku bis zu ca. 14 Stunden betreiben.

Ladeanzeigen

Die Lade-/Benachrichtigungs-LED zeigt den Ladestatus an.

Tabelle4 Ladeanzeigen der Lade-/Benachrichtigungs-LED
Status LED- Bedeutung

ANZEIGE

Aus O Gerat wird nicht aufgeladen. Das Gerat wurde nicht korrekt
in die Ladestation eingesetzt oder diese ist nicht an eine
Stromquelle angeschlossen. Die Ladestation ist nicht an die
Stromversorgung angeschlossen.

14
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Tabelle4 Ladeanzeigen der Lade-/Benachrichtigungs-LED (Continued)

Status LED- Bedeutung
ANZEIGE
Langsames gelbes Das Gerat wird geladen.
Blinklicht

(ein Blinksignal alle
vier Sekunden)

Granes Dauerlicht Ladevorgang abgeschlossen.

Rotes Dauerlicht Das Gerat wird geladen oder ist vollstandig aufgeladen, doch

der Akku ist am Ende seiner Nutzungsdauer.

Schnelles rotes Fehler beim Laden, und der Akku ist am Ende seiner

Blinklicht Nutzungsdauer, z. B.:
(zwei Blinksignale pro - Die Temperatur ist zu hoch oder zu niedrig.
Sekunde) Der Ladevorgang dauert schon zu lange und wurde nicht
abgeschlossen (i. d. R. zwolf Stunden).
Ladetemperatur

Laden Sie Akkus in einem Temperaturbereich zwischen 5 °C und 40 °C (41°F to 104°F) auf. Das Gerat
bzw. die Ladestation ladt den Akku auf sichere und intelligente Weise auf. Bei héheren Temperaturen
kann das Aufladen des Akkus fur das Gerat bzw. die Ladestation fir kurzere Zeitrdume abwechselnd
aktiviert und deaktiviert werden, um den Akku im zulassigen Temperaturbereich zu halten. Das Gerat
und die Ladestation zeigen per LED an, wenn der Ladevorgang aufgrund von Uberhéhter Temperatur
deaktiviert wurde.

Ladezubehor

Verwenden Sie eines der folgenden Zubehorteile, um das Gerat und/oder den Ersatzakku aufzuladen.

Beschreibung Teilenummer Laden ‘ Kommunikation
Gerat Ersatzakku ‘ USB Ethernet

Einzel- CRDCUP-TC7A-IDF Ja Nein Ja Nein
Schnellladehalterung
Einzel-Ethernet- CRD-TC7A-ISE Ja Nein Ja Ja
Ladehalterung
Einzel-Ladehalterung fur | CRDCUP-TCTA-2D Ja Nein Nein Nein
2 Geréte
Einzel-Ladehalterung fur | CRDCUP-TCTA-2SC1B Ja Ja Nein Nein
Gerat und Ersatzakku
Einzel-Ethernet- CRD-TC7A-2SE1B Ja Ja Ja Ja
Ladehalterung fur Gerat
und Ersatzakku
4-fach-Akkuladegerat CRDCUP-TC5ATA-4B Nein Ja Ja Nein

15
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Beschreibung Teilenummer Laden ‘ Kommunikation
Gerat Ersatzakku ‘ USB ‘ Ethernet

5-fach- CRD-TCT7A-5SC5DF Ja Nein Nein Nein
Schnellladehalterung
b-fach-Ethernet- CRD-TC7A-5SESD Ja Nein Nein Ja
Ladehalterung
5-fach-Ladehalterung CRD-TC7A-5SC5D5B Ja Ja Nein Nein
far Gerate und
Ersatzakkus
b-fach-Ladehalterung CRD-TC7A-5SC10D Ja Nein Nein Nein
far 10 Gerate

Einfach-Schnellladestation
In diesem Abschnitt wird die Einfach-Schnellladestation dargestellt.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.

Abbildung4 Einfach-Schnellladestation

1 Geratesteckplatz

__/‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat ordnungsgeman in den Steckplatz ein, um es zu laden.
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Einfach-Ethernet-Ladestation
Dieser Abschnitt zeigt die Einfach-Ethernet-Ladestation.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.

Abbildung5 Einfach-Ethernet-Ladestation
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1 2

3

1 Geratesteckplatz

Entriegelungstaste fur Ladestationsfach

Stromversorgungs-LED

E/I‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat ordnungsgeman in den Steckplatz ein, um es zu laden.

Einzel-Ladestation (2 Gerate)
In diesem Abschnitt wird die Einzel-Ladestation fur 2 Gerate dargestellt.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.

17
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Abbildung6 Einzel-Ladestation (2 Gerate)

1 Geratesteckplatz

2 Geratesteckplatz

__/‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat ordnungsgeman in den Steckplatz ein, um es zu laden.

Einzel-Ladestation (1 Gerat/1 Ersatzakku)
In diesem Abschnitt wird die Einzel-Ladestation fur ein Gerat bzw. einen Ersatzakku angezeigt.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.
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Abbildung7 Einzel-Ladestation (1 Gerat/1 Ersatzakku)

1 Steckplatz fur Ersatzakku

Geratesteckplatz
Ladezustands-LED fur Ersatzakku

E/I‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat bzw. den Akku richtig in den Steckplatz ein, um sie zu laden.

Einzel-Ladestation mit Ethernet (1 Gerat/1 Ersatzakku)

In diesem Abschnitt wird die Einzel-Ladestation mit Ethernet flr ein Gerat bzw. einen Ersatzakku
angezeigt.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.
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Abbildung8 Einzel-Ladestation mit Ethernet (1 Gerat/1 Ersatzakku)
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Steckplatz fur Ersatzakku

Geratesteckplatz

Ladezustands-LED fur Ersatzakku

Entriegelungstaste fur Ladestationsfach

a|lbh| WD

Stromversorgungs-LED

__/‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat bzw. den Akku richtig in den Steckplatz ein, um sie zu laden.

Vierfach-Akkuladegerat

In diesem Abschnitt wird die Verwendung des Vierfach-Ladegerats zum Laden von bis zu vier
Gerateakkus beschrieben.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen .

20
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Abbildung9 Vierfach-Akkuladegerat

1 Akku-Ladekontroll-LED
Akkuschlitz

Firmware-Update-Port

E/I‘ HINWEIS: Setzen Sie den Akku richtig in den Steckplatz ein, um ihn zu laden.

Fiinffach-Schnellladestation
In diesem Abschnitt wird die Flnffach-Schnellladestation dargestellt.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.
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Abbildung10 FUnffach-Schnellladestation
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1 Geratesteckplatz

Entriegelungstaste fur Ladestationsfach

Stromversorgungs-LED

E/I‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat ordnungsgeman in den Steckplatz ein, um es zu laden.

Fiinffach-Ethernet-Ladestation
Dieser Abschnitt zeigt die Finffach-Ethernet-Ladestation.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.
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Abbildungti FUnffach-Ethernet-Ladestation
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1 Geratesteckplatz

Entriegelungstaste fur Ladestationsfach

Stromversorgungs-LED

E/I‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat ordnungsgeman in den Steckplatz ein, um es zu laden.

Fiinffach-Ladestation fiir Gerate und Ersatzakkus
Dieser Abschnitt zeigt die Funffach-Ladestation fur Gerate und Ersatzakkus.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.
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Abbildung12 Flnffach-Ladestation fur Gerate und Ersatzakkus
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Steckplatz fur Ersatzakku

Geratesteckplatz

Ladezustands-LED fur Ersatzakku

Entriegelungstaste fur Ladestationsfach

a|lbh|lwW|DN

Stromversorgungs-LED

E/I‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat bzw. den Akku richtig in den Steckplatz ein, um sie zu laden.

Fiinffach-Ladestation (10 Gerate)
In diesem Abschnitt wird die Flnffach-Ladestation fur 10 Gerate dargestellt.

VORSICHT: Befolgen Sie die im Produktreferenzhandbuch beschriebenen Richtlinien zur
Akkusicherheit.
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Abbildung13 FUnffach-Ladestation (10 Gerate)
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Steckplatz fur Ersatzakku

Geratesteckplatz

Entriegelungstaste fur Ladestationsfach

WD

Stromversorgungs-LED

E/I‘ HINWEIS: Setzen Sie das Gerat ordnungsgeman in den Steckplatz ein, um es zu laden.

Lade-/USB-C-Kabel

Das Lade-/USB-C-Kabel dient zum Aufladen des Gerateakkus und zur Vereinfachung der
Datenubertragung zwischen dem Gerat und einem Host-Computer.
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Scannen mit dem Gerat

Zum Lesen eines Barcodes ist eine spezielle Scan-Anwendung erforderlich. Uber die Anwendung
DataWedge kann der Benutzer auf dem Gerat den Imager aktivieren, die Barcode-Daten entschllsseln
und den Barcode-Inhalt dann anzeigen.

_/‘ HINWEIS: Beim ACG70 besteht die Zielhilfe aus grinen Strichen und einem Punkt. Beim SR500
= und SR560 Imager ist die Zielhilfe ein roter Punkt.

1. Stellen Sie sicher, dass auf dem Geréat eine Anwendung geéffnet ist und dass sich ein Textfeld im
Fokus befindet (Textcursor in Textfeld).

2. Halten Sie das Scan-Fenster oben auf dem Gerat iber den Barcode.

26



TC701 Kurzanleitung

3. Halten Sie die Scantaste gedrickt.

Zur UnterstUtzung beim Zielen werden das rote LED-Zielmuster und der rote Zielpunkt beim SR500
und SR560 Imager und das griine LED-Zielmuster und die grine Zielhilfe aus Strichen und einem
Punkt beim AC670 Imager eingeschaltet.

_/‘ HINWEIS: Wenn sich das Gerat im Entnahmelistenmodus befindet, erfolgt die Decodierung

eines Barcodes erst, nachdem das Fadenkreuz oder der Laserpunkt auf den Barcode
zentriert wurde.

4. Achten Sie darauf, dass sich der Barcode innerhalb des Zielmusters befindet. Die Punkterfassung
wird far eine erhéhte Zielsicherheit bei hellen Lichtverhaltnissen verwendet.

Abbildung14 Zielmuster

v X

Abbildung15 Entnahmelistenmodus mit mehreren Barcodes im Zielmuster

v X

5. Die Datenerfassungs-LED leuchtet grin, und ein Signalton ertént standardmafig, wenn der Barcode
erfolgreich decodiert wurde.

6. Lassen Sie die Scantaste los.
__/‘ HINWEIS: Die Decodierung durch den Imager erfolgt in der Regel sofort. Das Gerat

wiederholt die erforderlichen Schritte, um ein digitales Bild eines mangelhaften oder
schwer zu lesenden Barcodes zu erstellen, solange die Scan-Taste gedruckt ist.

7. Der Inhalt des Barcodes wird im Textfeld angezeigt.

Hinweise Zur Ergonomie

Winkeln Sie die Handgelenke beim Verwenden des Gerats nicht extrem ab.
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AVOID EXTREME
WRIST ANGLES

Kundendienstinformationen

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, wenden Sie sich an den fir Ihr Gebiet zustandigen globalen
Zebra Kundendienst. Kontaktinformationen finden Sie unter: zebra.com/support.

Halten Sie bitte die folgenden Informationen bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden:
Seriennummer des Gerats
Modellnummer oder Produktname
Software-/Firmware-Typ und Versionsnummer

Zebra beantwortet Anfragen per E-Mail, Telefon oder Fax innerhalb der jeweils in den Supportvertragen
vereinbarten Fristen.

Sollte das Problem nicht vom Zebra-Kundendienst behoben werden kénnen, mussen Sie das Gerat

u. U. zur Wartung an uns zurucksenden. Anweisungen hierzu erhalten Sie vom Kundendienst. Zebra
ubernimmt keine Verantwortung fur Beschadigungen, die wahrend des Transports auftreten, wenn
der Versand nicht in einer genehmigten Versandverpackung erfolgt ist. Durch einen unsachgemafen
Versand wird die Garantieleistung u. U. auBBer Kraft gesetzt.

Wenn Sie lhr Zebra Produkt far Unternehmen von einem Zebra-Geschaftspartner erworben haben,
wenden Sie sich bitte an diesen.
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